Karadeniz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi Say1: 4, Temmuz 2012

KARS iLi AGIZLARINDA “NASIL” SORU ZARFI VE
OLCUNLU DILDEN AYRILAN ORNEKLERIi UZERINE

Bahadir GUNES'
OZET

Bir dilin veya lehgenin agizlari, bagli bulundugu &lciinlii dilin ses, sekil ve s6z varligi temelinde
farkliliklar1 gosterirken s6z konusu dilin gegmigine yolculuk yapmak isteyenleri degisik secenekleri olan
verimli bir gezintiye cikarir. Dolayisiyla agizlarda bir dilin 6lgiinlii seklinden ayrilan ancak ana dilin
ozelliklerine dayanan zengin bir igerik s6z konusudur. Bu calismada Tirkiye Tiirkgesi agizlarinin Dogu
grubu icinde degerlendirilen Kars ili agizlarinda, Tirkiye Tirkgesinde “nasil” olarak gegen zarfin aym
sekilde kullanilmasi, birtakim ses degisikliklerine ugramis sekli ile ayni isleve sahip farkli 6rnekleri tizerinde
durulacaktir. Caligmada Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun’un Kars [li Agizlar: adh eserinde yer alan
metinlerden yararlanilacaktir.

Anahtar Kelimeler: agiz, Kars, zarf, nasil

THE USE of QUESTION WORD "HOW" in KARS DIALECT and SOME
EXAMPLES apart from the STANDARD USE of IT in LANGUAGE

ABSTRACT

A language or dialect in addition to depending on the standard language’s sound, shape, and vocabulary
make an efficient excursion which have different options who want to make the historical journey. Therefore,
the dialects have rich contents differently as standard language. In this study Kars dialects which evaluated in
Turkey-Turkish dialects in the eastern group analysed adverb of “how”and focused on sound changes which
have the same function in different types. In the study Proffessor Ahmet Bican Ercilasun’s the Kars Ili
Agizlart work’s texts used to.
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GIRIS

Tirkiye Tiirkcesi agizlari, lilke sinirlar1 géz 6niine alindiginda Tiirkiye Cumhuriyeti
sinirlart dahilindeki alanlar kapsamaktadir. Buna karsin agiz arastirmacilari tarafindan
sikca tekrarlanan diisiincelerden biri, agiz smurlarmin  idari taksimatla birlikte
diistintilmeyecegi, dolayisiyla agizlarin kendisine 6zgii dil esasinda birtakim sinirlarinin
oldugudur. Bu acidan bakildiginda Tiirkiye’ye komsu iilkelerin siirlar i¢inde yasayan
Tiirklerin agizlar1 da Tiirkiye Tiirkgesi agizlar i¢inde degerlendirilebilir.

Tirkiye Tirkgesi agiz incelemeleri, degisik 6zellikleri igerecek bigimde birbirinden
farkli konularda olabilmektedir. inceleme konusu olan en énemli meselelerden biri de
siniflandirma calismalaridir. Bugline kadar Tiirkiye Tiirkgesi agizlar ile ilgili yerli ve
yabanc1 birgok arastirmaci tarafindan yapilmis siniflandirma galigsmalari s6z konusudur.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlar ile ilgili dar ve genis kapsamli farkli tasnif denemeleri
yapilmistir. Bu tasnifleri yapan arastirmacilar arasinda I. Kunos, Ahmet Caferoglu, G.
Hazai, Piet Kral, Leyla Karahan sayilabilir. S6z konusu siniflandirma ¢aligsmalarinin ilki
1896 yilinda I. Kunos tarafindan yapilmisken son ve en genis kapsamlist Prof. Dr. Leyla
Karahan tarafindan kaleme alimmustir. Karahan’in 6nce dogentlik tezi olarak hazirladigi
ve daha sonra Tiirk Dili Kurumu (TDK) yayinlar1 arasinda yayimlanan Anadolu
Agizlarmmin Simiflandiriimas:  (1996) adli eseri, Tirkiye Tiirkcesi agizlarinin tasnifi ile
ilgili en 6nemli kaynak durumundadir.

Karahan, bu calismasinda Tiirkiye Tiirkgesi agizlar iizerine o zamana kadar yapilan
simiflandirma denemelerinden bahsetmis, daha sonra kendi siniflandirmasini ortaya
koymustur. Buna gore Karahan (1996: 1-2), Tiirkiye Tiirkgesi agizlarint Dogu, Bati ve
Kuzeydogu olmak {izere ii¢ ana bolgeye aymrmistir. Kars ili agizlar1 bu siniflandirmada
Dogu grubunun ikinci alt grubu i¢inde yer almistir (Karahan, 1996: 58).

Bolge 6zelinde distiniildiigiinde Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun, Kars ilinin de yer
aldig1 Dogu Anadolu agizlarini kendi i¢inde siiflandirmistir (Ercilasun, 2007: 379-383).
Ercilasun, bu ¢alismada —o donem boélge ile ilgili agiz ¢aligmalarinin az olusuna da vurgu
yaparak®- Dogu Anadolu agizlarnm simrlari hakkinda bilgi vermis, bolge agizlarimin
karakteristik Ozelliklerini gostermis ve simiflandirmada esas alinabilecek Olciitleri
belirtmistir.

2 Bu ¢alismanin ilk yayimlanma tarihi 1985°tir; Ercilasun, Ahmet B. (1985), “Dogu Anadolu Agizlarmm
Siniflandirilmast”, Tiirk Kiiltiirii Arastrmalar (Ibrahim Kafesoglu Armagan), s. 219-223. Kars ili agizlart
iizerine kitap, tez, makale ve bildiri olmak {izere birgok inceleme yapilmistir. Bunlarin topluca ele alindig bir
caligma olarak Karasah vd. tarafindan Kafkas Universitesi biinyesinde hazirlanan Kars Bibliyografyasi adl
proje dile getirilebilir. Bu arastirmada Kars ili ile ilgili kaleme alinan caligmalar folklor, dil ve edebiyattan
biyoloji ve tarima kadar genis bir yelpazede kitap, makale, tez, rapor seklinde niteliklerine gére ayrilarak
degerlendirilmistir. Agiz ¢aligmalarinin da icinde yer aldigi Kars ilinin folklor, dil ve edebiyatina dair o
zamana kadar ortaya konulan arastirmalarin sayist 361°dir. Karasah, Zarife S. vd. (2009), Kars
Bibliyografyasi, (Ed. Mustafa Senel), Elazig: Emek Ofset Matbaacilik.

50



Karadeniz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi Say1: 4, Temmuz 2012

“Nastl” Soru Zarfi ve Kars ili Agizlarindaki Diger Ornekleri

Tirkcede genellikle isim kategorisi icinde degerlendirilen; bazi ¢aligmalarda bir
sozciik tiirii olarak degil, dilsel gorevi olan elemanlar olarak kabul edilen (Yener, 2007:
616-618) zarflar, “Bir fiilin, bir sifatin veya bir zarfin anlamin1 zaman, yer, 6l¢ii, nitelik,
soru kavramlart bakimindan etkileyen kelime”lerdir (Tiirk Dil Kurumu [TDK], 2005:
2224). Burada zarflarin geneli degil, soru zarflar1 iginde degerlendirilen “nasil” zarfi
tizerinde durulacagindan diger zarf tiirlerinden bahsedilmeyecektir.

Tirkgede soru zarflari, “Bir fiilin anlamin1 soru yoluyla agiklayan zarf: Nasil, neden
gelecek? Nereye gidecek?” (TDK, 2995: 1795) seklinde tanimlanmis ve
orneklendirilmistir. Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda zarflar, Ol¢iinli dildeki gibi veya
birtakim ses degisikliklerine ugratilarak kullanilmaktadir. Bunun yaninda bazi agizlarda,
ilgili ag1z yoresinin kendisine 6zgii veya komsu iilke agz1 icinde degerlendirilebilecek
zarf 6rneklerine de rastlanmaktadir. Bu durum, soru zarfi “nasil”da da goriilebilmektedir.

Bu calismaya konu olan Kars ili agizlar 6zelinde diistiniildiiglinde de ayn1 durum soz
konusudur. Buna gore Ercilasun’un anilan ¢aligmasindaki toplam 97 metin taranarak
“nas1l” zarfinin 6l¢tinlii dildeki seklinin aynisi (nasil), ses diismesine ugramis sekli (nast)
ve yore agzinin kendisine 6zgii drnekleriyle karsilasilmaktadir : “ne teer, neje, henceri /
hanceri”.

“Nasil” zarfinin Kars ili agizlarindaki kullanimi, s6z konusu zarfin 6l¢iinlii dildeki
gibi veya ona yakin bir Ozellik gdstermesi ve “nasil” zarfinin iglevini goren farkl
kelimeler kullanilmas1 olmak tizere iki sekilde ele alinabilir. Buna gore Ercilasun, anilan
eserinde Kars yerli agzi, Ardahan-Posof yerli agzi, Hanak Tiirkmenleri agzi, Kars
Azerileri agz1 ve Kars Tereckemeleri agzi olmak lizere toplam bes agiz yoresi tespit
etmistir. Kars ili agizlarinda “nasil” zarfinin kullanimu, ilgili agiz yorelerine ait metinler
dikkate alindiginda farklilik gostermektedir.

Kars ili agizlarinin alt agiz gruplarindan Kars yerli agzina ait toplam 24 adet metinde
“nasil” zarfi, Tirkiye Tirkcesindeki sekliyle 4 yerde; kelime sonundaki “I” sesinin
diisiiriilmesiyle meydana gelen “nasi1” bigimi ise 12 yerde tespit edilmistir. Dolayisiyla
mevcut verilerden hareket edildiginde Kars yerli agzinda s6z konusu zarfin “nasi”
bigiminin yaygm oldugu goriilmektedir. ilgili kullanimlara dair birer &rnek asagida
gosterilmisgtir:

Nastil yapah? (Ercilasun, 2002: 161) “ Nasil yapalim?”
Nasi yerlesdirim? (Ercilasun, 2002: 162) “Nasil yerlestireyim?”

Kars ili agizlar i¢inde ikinci alt agiz grubu olan Ardahan-Posof yerli agzinda farkli
kisilerden derlenmis toplam 17 adet metinde “nasil” zarfinin 6lglinlii dildeki bigimine
(nasil) rastlanmamigtir. Buna karsin bu zarftan “I” sesinin diisliriilmesiyle olusan “nas1”
sekli 1 ornekte goriilmiistiir;

Béle nast ki seni a gériyérim éle “Boyle, seni nasil goriiyorum, iste dyle” (Ercilasun,
2002: 241).
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Kars ili agizlarinin tiglinct alt agiz grubu olan Hanak Tiirkmenleri agzinda “nasil”
zarfl, ilgili a1z grubuna ait toplam 7 ayr1 metinde 6l¢iinlii dildeki sekliyle (nasil) 3 yerde
tespit edilmistir. Bu kullanima dair bir 6rnegi su sekilde belirtmek miimkiindiir:

Nasil atdimisa iis tene cansiz ordek... “Nasil attrysam ii¢c tane cansiz ordek...)”
(Ercilasun, 2002: 260).

Ercilasun’un bolge agzinda alt ag1z olarak degerlendirdigi gruplardan bir digeri Kars
Azerileri agzidir. Bu agiz grubuna ait toplam 30 ayr1 metinde “nasil” zarfi 5 yerde 6l¢iinlii
dildeki gibi (nasil); 2 yerde de “nas1” seklinde tespit edilmistir. ilgili kullanimlara dair
birer 6rnek asagidaki bigimdedir:

Nasil olabile men sennen yatam? “Benim seninle yatmam nasil olabilir?”

Ey ana men elin ¢ocugunu nast atim? “Anne ben baskasinin ¢ocugunu nasil atayim?”
(Ercilasun, 2002: 264, 318).

Kars Azerileri agzinda “nasil” zarfiyla ayni isleve sahip farkli kullanimlar da soz
konusudur. Bu soru zarfi, metinlerde bir defa tespit edilen, ne feer “ne tavir, nasil?”
seklinde seslendirilerek Slgiinlii dildeki “nasil” soru zarfina karsilik gelen 6rnektir’;

Ne teer oldusa bunun altinnan agas gopdu “Nasil olduysa bunun altindan agac
koptu.” (Ercilasun, 2002: 299).

Kars ili agizlarinin besinci ve son agiz grubu Kars Terekemeleri agzidir. Bu agiz
grubuna ait toplam 19 metinde “nasil” zarfinin 6l¢iinlii dildeki sekli 2; {insiiz diigmesine
ugrayan “nas1” sekli ise 1 yerde tespit edilmistir;

Bu oyii, bu esigi bu ellerimnen nasil gaywrdim ki meydana ¢ihartdim.

“Bu evi ve cevresini ellerimle nasil diizenledim ki ortaya g¢ikardim.” (Ercilasun,
2002: 329).

Nast oyniyordun? “Nasil oynuyordun?” (Ercilasun, 2002: 371).

Bunlara ek olarak Kars Terekemeleri agzinda “nasil” zarfiyla ayni igleve sahip farkli
bigimler de tespit edilmistir. Bunlardan Azerbaycan Tiirk¢esinde “néce” seklinde
kullanilip (Orucov vd., 2006: 466) bolge agzinda ¢ > j degisikligine ugramis bicimiyle
“néje” 1 ornekte; eski Oguz Tiirkgesinde “kancaru (nasil)” seklinde olup® Tiirk¢ede

? Ercilasun’un (2002: 62) “ne tavir’dan geldigini belirttigi “ne teer” soru zarfindaki degisimin, ne tavir > ne
tevir > ne teviir > *ne telir > ne teer seklinde bir asamayi izledigi sdylenebilir. Zira Ercilasun, s6z konusu
ornegi “esit ikiz tnliler” bashgr altinda degerlendirmis ve bu ikiz iinlii olusumunu -istisna tegkil etmekle
birlikte- “v” tinsiiziiniin diismesiyle meydana gelen ikiz iinliilerin iginde géstermistir. Dolayisiyla baslangigta
“ne tavir” bigiminde olan soru zarfinin zaman iginde 6nce {inlii incelmesine (a > e; 1 > i), daha sonra “v”
tinsiiziiniin etkisiyle yuvarlaklasmaya (i > ii) ve {insiiz diismesinin (v > ¢) ardindan iinlii diizlesmesine (i > e)
ugradigi sdylenebilir.

* Ergin’in (2002: 262) eski Oguz Tiirkgesinde “kancaru” seklinde ve “nasil” anlamiyla kullanilan bir zarf
olarak degerlendirdigi kelime, Hacieminoglu (1984: 272) tarafindan ‘“kangaru” seklinde ve “nereye”
anlamiyla “soru edatlar1” baslig1 altinda ele alinmistir. Banguoglu (2004: 383) ise “kancaru” zarfini, “zamirsi
zarflar” baglig1 altinda yonelme hali eki almig soru zarfi olarak kabul etmistir. Kars ilinin Arpagay ilgesi
agzinda “nasil” anlamiyla “hancar1”, “henceri” ve “nenceri” bigimlerinde de kullanilan (Olcay vd., 1998: 393,
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kokiiniin *ha (*ka) zamirine dayandigi kabul edilen (Yavuzarslan, 1993: 309-320) ve
yore agzinda “henceri”, “hanceri” seklinde ortaya ¢ikan ifadeler ise sirasiyla 2 ve 1
ornekte goriilmiistiir;

Isde bunnar neje oldu? “Iste bunlar nasil oldu?” (Ercilasun, 2002: 328).

Urusyadan henceri gelmigihse onu séyliyejem “Rusya’dan nasil gelmissek onu
sOyleyecegim.” (Ercilasun, 2002: 346).

Hanceri dedi? “Nasil dedi?” (Ercilasun, 2002: 369).
DEGERLENDIRME ve SONUC

Tiirkiye Tiirkcesi agiz arastirmalarinda Dogu grubu agizlar iginde degerlendirilen
Kars ili agizlari, ses bilgisi bakimmdan oldugu kadar s6z varlig1 ve kendisine 6zgii kelime
tiirleri bakimindan da zengin 6rnekler icermektedir. Bu ¢aligmaya konu olan “nasil” soru
zarfi ve bu zarf ¢ercevesinde incelenen farkli 6rnekler de bu kapsamda degerlendirilebilir.

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun’un Kars Ili Agizlar: (2002) adli eserindeki toplam
97 adet agiz metninin taranmasina dayanan bu calismada, soru zarfi “nasil”in Tiirkiye
Tiirkcesindeki sekli (nasil) 14 Ornekte tespit edilmistir. Bu zarfin {insiiz diismesine
ugramis sekli olan “nasi” ise 16 6rnek tizerinde goriilmiistiir.

Bunlara ek olarak 6l¢iinlii dilden farkli ve yore agzinin kendisine 6zgii kullanimlar1
da so6z konusudur. Bu kapsamda degerlendirilebilecek olan ne teer “ne tavir, nasil?”, neje
“nice”, henceri / hanceri seklindeki soru zarflara dair 6rnekleri de yore agzinda bulmak
mimkiindiir. Tiirkiye Tiirkgesindeki “nasil” soru zarfinin ayni islevli farkli bigimleri olan
bu 6rneklerin hepsi anilan metinlerde en az birer 6rnekte goriilmiistiir.

Alt agiz gruplarma gore diistintildiigiinde Kars ili agizlarinda “nasil” zarfi ve farkl
tiirlerinin kullanimiyla ilgili ortaya ¢ikan tablo su sekildedir:

Tabloya bakildiginda “nasil” soru zarfinin 6l¢linlii dildeki sekli (nasil) en ¢ok Kars
Azeri agz1 ve Kars yerli agzinda tercih edilmistir. Bunun yaninda 6l¢iinlii kullanima yakin
olan bi¢imi (nas1) de en ¢ok Kars yerli agzinda tespit edilmistir. “nasil” soru zarfiyla ayni
isleve sahip standart dis1 kullanim ¢esitliliginde ise basta Kars Terekemeleri olmak iizere,
Kars Azerileri agz1 6ne ¢ikmaktadir.

395) bu soru zarfinin gegmisten bugiine kangaru > kancaru > kancart > hancar1 > henceri > nenceri seklinde
bir seyir izledigini sdylemek miimkiindiir. Zira yukarida da belirtildigi gibi kaynaklarda (Yavuzarslan, 1993:
309-320) “kanca”, “kangaru”, “kanda”, “kan1”, “kagan” gibi kullanimlarin kokiiniin *ka zamirine dayandigi,
bunun da zaman iginde *ha sekline doniistiigii ileri sliriilmektedir. Bu agidan bakildiginda baslangigta
“kancaru” seklinde olan zarfin *ka > *ha degismesiyle zamanla “hancar1” sekline doniistiigii, Kars ili agizlar
Ozelinde diistiniildiigiinde de dnce tnlii incelmesi ile (a > e; 1 > i) “henceri” daha sonra da gerileyici, uzak,
tam tinsiiz benzestirmesiyle (hn > nn) “nenceri” seklini aldig: diisiiniilebilir.
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Agiz nasil nasi neje ne teer henceri hanceri
Gruplari
Kars Yerli 4 12 - - - -
Agz1
Ard.-Posf. - 1 - - - -
Yerli Agz1
Hanak 3 - - - - -
Tirkm. Agz1
Kars Azeri 5 2 - 1 - -
Agz1
Kars 2 1 1 - 2 1
Terekeme
Agz1
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